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RECENZJE

Jozef Szocki

Ryszard Ergetowski: Silesiaca: biblioteki - studenci - uczeni. Wroctaw:
Wuydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, 2005, 396 s.

Od dawna odczuwalo sig brak publikacji ksiazkowej o pograniczu polsko-nie-
mieckim, przedstawiajacej wspolczesne stanowisko co do skomplikowanych stosun-
kéw miedzy sasiadujacymi nacjami. Tym bardziej, ze przyjazne obecnie wzajemne
nastawienie i wspolne dziatanie w ramach Unii Europejskiej kaze szuka¢ w historii
tego wszystkiego, co taczylo je, a nie dzielito. Szczegdlnie konieczne staje si¢ to
z perspektywy Wroclawia — wedhug Normana Daviesa i Rogera Moorhouse’a — mi-
krokosmosu Europy Srodkowej, zwiazanego z sasiadami w Czechach, w Niemczech
i w Polsce'. Mamy do czynienia z miastem wielokulturowym — takim, w ktorym prze-
nikaja si¢ pierwiastki niemiecki, czeski, austriacki, takze zydowski i polski. Wszystko
to w sumie kaze patrze¢ na histori¢ miasta i regionu z perspektywy réznych nacji
i widzie¢ je jako amalgamat roznych kultur.

Ukazata si¢ niedawno ksiazka Ryszarda Ergetowskiego, w pewnym stopniu li-
kwidujaca tg luke, stanowiaca zbidr artykutéw o ludziach kultury i nauki zwigzanych
ze Slaskiem i Uniwersytetem Wroctawskim na przetomie XIX i XX wieku. Dotych-
czasowe rozprawy roznych autoréw o Slasku poswigcone sa gtownie problemom po-
litycznym i gospodarczym. Recenzowane tu dzieto staje si¢ wigc cennym wzbogace-
niem naszej wiedzy o kulturze i nauce tego regionu.

Nota bibliograficzna, znajdujaca si¢ na koncu ksiazki, a dotyczaca zamieszczo-
nych w publikacji 22 artykuldow, informuje, skad one zostaly zaczerpnigte. Wymie-
niono nastepujace czasopisma, na famach ktorych byly drukowane: ,,Slaski Kwartal-
nik Historyczny”, ,,Sobdtka”, ,,Roczniki Biblioteczne”, ,,Kwartalnik Historii Nauki
i Techniki”, ,,Przeglad Zachodni”, ,,Studia i Materialy z Dziejow Nauki Polskiej”,
,,Zeitschrift fiir Slavistik”, ,,Studia Historica Slavo-Germanica”, ,,Rozprawy z Dzie-
jow Oswiaty”, ,,Ze skarbca kultury” i in. W Silesiacach znalazly si¢ takze artykuty

! N. Davies, R. Moorhouse, Mikrokosmos — portret miasta srodkowoeuropejskiego — Vratislavia, Breslau,
Wroctaw—Krakow 2003.
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zamieszczone w pracach zbiorowych: Literatura, prasa, biblioteka. Studia i szkice
ofiarowane prof. J. Jarowieckiemu..., Krakow 1997; W. Gesemann, Beitrdge zur sla-
vischen Sprachwissenschaft und Kulturgeschichte, t. 3, Miinchen 1986 1 in.

Mozna z tego wyciagna¢ wniosek, ze autor publikowal swoje studia na tamach
wielu czasopism wychodzacych w jezykach: polskim i niemieckim. Miat wige okazjg
do konfrontowania swoich rozwazan i ustalen naukowych ze stanowiskami réznych
gremidw redakcyjnych i znajdowat stale ich pozytywne oceny swoich prac. Swiadczy
o tym fakt, ze studia te byly publikowane. Nadaje to recenzowanemu dzietu szcze-
gblny walor.

Autor przedstawia w sposob barwny i z doktadno$cia naukowa postacie wroctaw-
skiego srodowiska uniwersyteckiego w XIX wieku. Spotykamy wérod nich Polakow
zainteresowanych §laska uczelnia, a mianowicie Wactawa A. Maciejowskiego, Jozefa
Kazimierza Plebanskiego, Augusta Mosbacha, Bronistawa Kasinowskiego, a rowniez
takich uczonych, jak Richard Roepell, Jacob Caro, Georg Kaufmann, ktorzy uksztat-
towali polska szkotg filologiczno-krytyczna w zakresie historii.

Ciekawe sa artykuty o Chrystianie Fryderyku Paritiusie, zaprzyjaznionym z Je-
rzym Samuelem Bandtkiem, o wroctawskim epizodzie w zyciu Henryka Merzbacha,
o zamierzonej habilitacji i niedosztym lektoracie Adama Mahrburga, o Bronistawie
Trzaskowskim — kandydacie do objgcia Katedry Slawistycznej w Uniwersytecie
Wroctawskim, o Wincentym Krainskim — lektorze w tej uczelni, poloniscie Raphaelu
Lowenfeldzie, o habilitacji Rudolfa Abichta na Uniwersytecie Wroctawskim.

Warto tu podkreslic wagg artykulow, ktore wprawdzie odbiegaja od gltownej
tematyki ksiazki, jednakze dotycza przesztosci kulturalnej i naukowej Slaska. Jeden
z nich poswigcony jest bibliotekom karmelickich klasztorow w Gigbowicach
i w Wolowie. Drugi odnosi si¢ do romanséw Carla Franza van der Veldego i ich
recepcji w Polsce.

Cennym studium zamieszczonym w tomie jest artykul pt. Stan badan nad wroc-
tawskq slawistykq (do 1945 roku). Wlasciwie od niego powinna zaczynac si¢ ksiazka.
Mamy w nim syntetyczne spojrzenie na nauke taczaca Polakow i Niemcow na Slasku.
Cala reszta wydawnictwa to ilustracja, przyktady tego wszystkiego, co stanowi jadro
tego artykutu. Autor zaczyna relacjg od pierwszej publikacji poswigconej istniejacej
od 1842 roku wroctawskiej slawistyce autorstwa Wtadystawa Nehringa, a mianowi-
cie od jego ,,Slawische Philologie”. Konczy jednakze dos¢ smutnym stwierdzeniem:
,,Czy jest juz mozliwe napisanie w wielkim stylu syntezy wroctawskiej slawistyki?
Chyba nie”. Trzeba zgodzi¢ si¢ tu z autorem. Jedynym, ktory moglby tego dokonac,
byt on sam. Niestety, nie zyje.

Ewa Libura pisze we wstgpie do tomu:

Niestety Autor niniejszego zbioru nie bedzie mogt sig cieszy¢ razem z nami pierwszym
wydaniem ,,Silesiacow”. Ryszard Ergetowski odszed! nagle, 18 kwietnia 2005 roku, tuz
przed przekazaniem ksiazki do druku. I choé¢ czas Jego tworczej obecnosci posrod nas
dobiegt konca, Profesor pozostanie z nami w kazdej mysli, ktora uwiecznit z rozmystem
na kartach tej i innych publikacji. Jest obecny w stowach budujacych obraz Jego eru-
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dycji, dowcipu, wnikliwosci myslenia i pozostajacych zawsze w zgodzie z uczciwoscia
naukowa?.

Cenne sa artykuty, ktore ukazaly si¢ w tomie, a dotycza epizodycznych faktow.
Sa to: Zapomniane adresy wrocltawskich studentow, Wroctaw przed powstaniem
styczniowym 1 List Wolyniaka. Mistyfikacja i rzeczywistosc¢.

Jest takze istotne, ze wszystkie te artykuly bardzo wazne z punktu widzenia
historii polsko-niemieckich stosunkéw naukowych i kulturalnych zostaly napisane
w formie atrakcyjnej i zrozumiatej dla kazdego. Autor calkiem §wiadomie nawiazuje
do ciagle zywych wzoroéw traktatow naukowych, pisanych prostym i powszechnie
zrozumiatym jezykiem. Zaskakuje czasem ciekawym frazeologizmem (np. ,,poczet
notatek™). Przywyklismy do rozumienia stowa ,,poczet” jako szczegodlnego zespotu
ludzi (poczet krélow polskich, poczet sztandarowy itp.). A tu mamy na uwadze grupe
dokumentdéw waznych dla kazdego badacza. Dla autora to poczet notatek. I nikogo to
nie razi. Spotykamy wigcej takich zwrotow jezykowych w tekscie ksiazki. Nadaje to
dzielu pewien smak estetyczny.

Ksiazk¢ uzupetniaja: nota bibliograficzna dotyczaca artykutléw zamieszczonych
w tomie, spis ilustracji, indeks 0sob. Wyszta w renomowanym Wydawnictwie Uni-
wersytetu Wroctawskiego. Jest zastuga Ewy Libury, ktéra dokonata wyboru i opa-
trzyta wstgpem. Dzielo to stanowi interesujaca lektur¢ zarowno dla historyka, jak
i szerszej publicznosci czytelnicze;j.

2 E. Libura, Wstep, [w:] R. Ergetowski, Silesiaca: biblioteki — studenci — uczeni, Wroctaw 2005, s. 6.



